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Soprano 
 
Gio o va ni /lie e te /fio o ri spar /ge te / 
da van ti(il) /no bi le /no stro si /gnor / 
Il suo gran /co re /vi ser ba(in) /tat to / 
d'un più bel /fio o o re /l'a a al mo o can /do or / 
d'un più bel /fio re /l'al mo can /do or  
Gio va ni /lie-e te /fio ri spar /ge te da van ti(il) /no bi le / 
no stro si /gnor /no stro si /gnor /no stro si /gnor /// 
 
 

Alto 
 
Gio va ni /lie e te /fio o ri spar /ge te / 
da van ti(il) /no bi le /no stro si /gnor / 
Il suo gran /co re /vi ser ba(in) /tat to / 
d'un più bel /fio re /l'al mo can /dor / 
d'un più bel /fio re /l'al mo can /do or  
Gio va ni /lie-e te /fio ri spar /ge te da van ti(il) /no bil le / 
no stro si /gnor /no stro si /gnor /no stro si /gnor /// 

Giovani liete, fiori spargete 
davanti il nobile nostro signor. 
Il suo gran core vi serba intatto 
d'un più bel fiore l'almo candor, 
d'un più bel fiore l'almo candor. 
Giovani liete, fiori spargete 
davanti il nobile nostro signor, 
nostro signor, nostro signor  

Jeune heureux, répandez des fleurs 
devant notre noble maître. 
Son grand coeur vous préservera 
d'une plus belle fleur la blanche pureté, 
d'une plus belle fleur la blanche pureté. 
Jeune heureux, répandez des fleurs 
devant notre noble maître, 
notre maître, notre maître ! 

PRONONCIATION 
"ge" se prononce "dje" comme dans "spardjete" 
"gio" se prononce "djo" comme dans "djovanni" 
"u" se prononce "ou". 


